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SPECIFICATIO

System
Audio link frequency Q1-6  470.2 - 526 MHz
ranges R1-6 520 - 576 MHz

R4-9 552 -607.8 MHz
S§1-7  606.2 - 662 MHz
S4-7 630 -662 MHz
S§7-10 662 - 693.8 MHz
T1/7  694.5-702.7 MHz
748.3 - 757.7 MHz
T12 806.125 - 809.750 MHz
T13-14 819.2 - 823.0 MHz
U1/5 823.2-831.8 MHz &
863.2 - 864.8 MHz
V3-4  925.2-937.3 MHz
Y1-3  1785.2 - 1799.8 MHz

2402 - 2480 MHz

Bluetooth® Low Energy
(BLE) frequency range

20 Hz - 20 kHz (-3 dB)
@ 3 dBfs

Audio frequency response

Audio THD <-60 dB for 1 kHz

@ -3 dBfs input level
Dynamic range 134 dB
System latency 1.9 ms
Operating temperature -10°C - +65°C

(14 °F - 131 °F)
Charging temperature 0°C-+55°C

(32 °F - 131°F)

Relative humidity 5-95 % (non-condensing)

EW-DP EK

Input voltage ~1.8-4.35V

Input current Typ. < 250 mA / Max.

< 400 mA (BA 70)

Typ. < 400 mA / Max.
<750 mA (2x AA batteries)
<300 mA@5 V (USB-C

standalone)

2x AA batteries 1.5 V or

BA 70 rechargeable battery
pack or

USB-C PD power supply
(max.):

* 5V /1500mA

* 9V /900mA

* 12V / 700mA

BLE: max. 10 mW EIRP

Power Supply

Transmit power (radiated)

Audio output power < 2 dBV max. (high level) /

< 4 dBU max (high level)
<50 mW into 16 Ohms

Headphone Output

Dimensions 86 x 67 x 28 mm

Weight approx. 140 g (without pow-

er supply)

EW-D SK (Bodypack Transmitter)
2.0-4.35V
<300 mA

Input voltage

Input current

Power supply 2 AA batteries 1.5 V (alkali

manganese) or BA 70
rechargeable battery pack

200 kHz
Audio link: 10 mW ERP

Occupied bandwidth

Transmit power

(radiated) (Range Y1-3: 12 mW ERP)
BLE: max. 10 mW EIRP
Dimensions 63 x 80 x 20 mm

(without antenna)

Weight (without batteries) approx.120g

EW-DP SKP
Input voltage 2.0-435V
Input current <300 mA

(without Recording & P48)

2 AA batteries 1.5 V (alkali
manganese) or BA 70
rechargeable battery pack

200 kHz

Audio link: 10 mW ERP
BLE: max. 10 mW EIRP

108 x 42 mm

Power supply

Occupied bandwidth

Transmit power
(radiated)

Dimensions

Weight (without batteries) approx. 163 g

EW-D SKM-S (Handheld Transmitter)
2.0-4.35V
<300 mA

2 AA batteries 1.5 V (alkali
manganese) or BA 70
rechargeable battery pack

200 kHz

Input voltage

Input current

Power supply

Occupied bandwidth

Audio link: 10 mW ERP
(Range Y1-3: 12 mW ERP)
BLE: max. 10 mW EIRP

50 x 268 mm (incl. MMD 835
microphone module)

Transmit power
(radiated)

Dimensions (g x 1)

40 x 200 mm (without
microphone module)

approx. 304 g (incl. MMD
835 microphone module)

Weight (without batteries)

approx. 195 g (without
microphone module)

LICENSES

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sennheiser
electronic SE & Co.KG is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

Rahmenbedingungen und Einschriankungen
fir die Nutzung von Frequenzen

In Ihrem Land gelten moglicherweise gesonderte Rahmenbedingungen
und Einschrankungen fiir die Nutzung von Frequenzen.

Informieren Sie sich vor der Inbetriebnahme des Produktes unter fol-
gender Adresse:

www.sennheiser.com/sifa

Bestimmungsgemaifie Verwendung
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméaBer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt
anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Sennheiser Gbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ord-
nungsgemafem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zu-
behorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschrif-
ten zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsabbriichen durch
leere oder Uiberalterte Akkus/Batterien oder Uberschreiten des Sen-
debereichs.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG libernimmt fiir diese Produkte eine
Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie iiber das In-
ternet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-

ERLS

Verordnung (EU) 2023/988 iiber die allge-
meine Produktsicherheit

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Verordnung (EU) 2023/1542 iber Batteri-
en und Altbatterien

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batte-
rie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf
hin, dass diese Produkte nicht iber den normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden mussen. Flr die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung
in Ihrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréaten, Bat-
terien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wie-
derverwendung und das Recycling zu fordern und negative Auswir-
kungen auf Ihre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch
potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind.
Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe
nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur
sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung
des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batteri-
en/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken beinhalten wie
Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie mdglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare
Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstel-
len oder bei lhrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgeréte
kdnnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und
der 6ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

«  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic SE & Co. KG, dass der Funkan-
lagentyp EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S der Richtli-
nie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download

Conditions and restrictions for using
frequencies

There may be special conditions and restrictions for using frequencies
in your country.

Before putting the product into operation, find the information for your
country at the following address:

www.sennheiser.com/sifa

Intended use
The product can be used for commercial purposes.

Itis considered improper use when the product is used for any applica-
tion not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of this product and its attachments/accessories.

Before putting the products into operation, please observe the respec-
tive country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss of connec-
tion due to flat or overaged (rechargeable) batteries or exceeding the
transmission range.

Manufacturer declarations

Warranty
Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to

have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of accept-
able quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy avail-
able to be consumer which is granted by law

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser web-
site

Australia: https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person mak-
ing the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith Building, 821
Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements
EU: Regulation (EU) 2023/988 on /\,
general product safety ‘)
-— C

WEEE Directive (2012/19/EU)

Regulation (EU) 2023/1542 concer-
ning batteries and waste batteries

UK: WEEE Regulations (2013)
Battery Regulations (2015)
Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, The symbol
of the crossed-out dumpster on the product, the (rechargeable) bat-
tery (if applicable) and/or the packaging indicates that these products
must not be disposed of with normal household waste, but must be
disposed of separately at the end of their service life. For the packag-
ing, follow the regulations in your country for separating waste. Im-
proper disposal of packaging materials can be harmful to your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
(rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is intended to
promote reuse and recycling and to prevent negative impacts on public
health and the environment, for example due to hazardous substances
contained in these products. At the end of their service life, recycle
electrical and electronic equipment and (rechargeable) batteries so
that their materials can be reused and to prevent environmental pol-
lution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them,
you are obliged to dispose of them separately (see the product’s op-
erating instructions for information on how to remove the batteries
safely). Be especially careful when handling (rechargeable) batteries
containing lithium, as these pose special hazards, such as the risk of
fire and/or health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or recharge-
able batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection
points, or from your Sennheiser partner. You may also be able to return
electrical or electronic equipment to your distributor, if they are legally
required to do so. By disposing of your batteries properly, you are help-
ing to protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity

¢ RoHS Regulations (2012)

« Radio Equipment Regulations (2017)
Importer: Sennheiser UK Ltd.

Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic SE & Co. KG declares that the radio
equipment type EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address:

www.sennheiser.com/download

Statements regarding FCC and ISED

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Innovation,
Science and Economic Development Canada (ISED) license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This Class B digital apparatus complies with the Canadian ICES-003.

Changes or modifications not expressly approved by Sennheiser elec-
tronic Corp. could void the user’s authority to operate the equipment.
Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371 www.sennheiser.com
Radiofrequency radiation exposure information:

SK / SKP / SKM-S: The radiated output power of the device is far be-
low the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device

shall be used in such a manner that the potential for human contact
during normal operation is minimized.

RSS-210 Issue 10 Annex G.6

This device operates on a no-interference, no-protection basis. Should
the user seek to obtain protection from other radio services operating
in the same TV bands, a radio licence is required. For further details,
consult Innovation, Science and Economic Development Canada’s
Client Procedures Circular CPC-2-1-28, Voluntary Licensing of Li-
cence-Exempt Wireless Microphones in the TV Bands.

Conditions générales et restrictions
relatives a I'utilisation de fréquences

Il est possible que des conditions générales et des restrictions spé-
cifiques relatives a I'utilisation de fréquences soient en vigueur dans
votre pays.

Avant de mettre le produit en service, renseignez-vous en consultant
I'adresse suivante:

www.sennheiser.com/sifa

Utilisation prévue
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation du
produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi correspondante.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du produit et de
ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les disposi-
tions légales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
de la perte de liaison due a une pile (rechargeable) épuisée, une vieille
pile (rechargeable) ou si vous dépassez la portée de transmission.

Déclarations du fabricant

Garantie
Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur
ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre
site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire Senn-
heiser.

En conformité avec les exigences suivantes

ERLS

Reglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits

Directive DEEE (2012/19/UE)

Réglement (UE) 2023/1542 relatif aux
batteries et aux déchets de batteries

Carton d'emballage
Carton pliant

Bac en fibre moulée

Sac plastique PE

Film au anti-rayures

Film rétractable

Papier de soie

Banderole en papier
Banderole en plastique
Notice d‘emploi en papier

&

+ b+ o+ o+ o+

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou |'emballage signifie que ces
produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres mais
doivent faire |‘objet d‘une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin
de vie. Pour les déchets d‘emballages, veuillez respecter le tri sélectif
des déchets en vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des
matériaux d’emballage non conforme peut endommager votre santé
et 'environnement.

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur la santé et I'environnement dus a des
polluants potentiellement contenus dans ces produits. Veillez a recy-
cler les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les matériaux
recyclables qu‘ils contiennent et d‘éviter de polluer I‘environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d‘emploi). Veillez tout particuliérement a manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’'incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible la
production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une
durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces produits
auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte commu-
naux ou auprés de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez égale-
ment renvoyer les équipements électriques et électroniques auprés
d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez
une contribution essentielle a la protection de I'environnement et de
la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic SE & Co. KG, déclare que |‘équipe-
ment radioélectrique du type EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D
SKM-S est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I‘adresse internet suivante:

www.sennheiser.com/download

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC
et aux CNR d‘Innovation, Sciences et Développement économique
Canada (ISDE) applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'utilisation de I'appareil doit respecter les deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles, et, (2) il doit
accepter toutes interferences regues, y compris celles qui pourraient
avoir des effets non désirés sur son fonctionnement.

Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites définies
pour un dispositif numérique de classe B, dans le cadre de la Partie
15 des réglementations de la FCC. Ces limites sont congues pour of-
frir une protection raisonnable contre les interférences nocives pour
une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut
émettre une énergie haute fréquence et, s'il n‘est pas installé et uti-
lisé conformément aux instructions, provoquer des interférences gé-
nantes pour les communications radio. Des risques d‘interférences ne
peuvent toutefois pas étre totalement exclus dans certaines installa-
tions. Dans le cas d‘interférences génantes pour la réception des émis-
sions de radio ou télédiffusées (il suffit, pour le constater, d‘allumer
et d‘éteindre I'‘équipement), l‘utilisateur est invité a prendre l‘'une des
mesures suivantes pour les éliminer :

« Réorienter ou déplacer I‘antenne réceptrice.

«  Eloigner I'‘équipement du récepteur.

«  Brancher I‘équipement sur une prise ou un circuit différent de celui
du récepteur.

« Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télévision
expérimenté.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-

003 du Canada.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser elec-
tronic Corp. peut annuler le droit de I'utilisateur a 'emploi de I'équipe-
ment en question.

Information sur I‘exposition aux radiofréquences:

SK / SKP / SKM-S : La puissance d‘émission radio de cet équipement
est trés inférieure aux limites d‘exposition aux ondes radio définies
par la FCC. Toutefois, cet équipement doit étre utilisé de maniere a
réduire au minimum les potentiels de contact humain en fonctionne-
ment normal.

CNR-210 10¢ édition Annexe G.6

Ce dispositif fonctionne selon un régime de non brouillage et de non
protection. Si l'utilisateur devait chercher a obtenir une certaine pro-
tection contre d’autres services radio fonctionnant dans les mémes
bandes de télévision, une licence radio serait requise. Pour en savoir
plus, veuillez consulter la Circulaire des procédures concernant les
clients CPC 2128, Délivrance de licences sur une base volontaire pour
les appareils radio de faible puissance exempts de licence et exploités
dans les bandes de télévision d’Innovation, Sciences et Développe-
ment économique Canada.

Condizioni generali e limitazioni per
lI‘utilizzo delle frequenze

Nel paese di utilizzo possono essere in vigore condizioni generali e li-
mitazioni a parte per |‘utilizzo delle frequenze.

Prima di mettere in funzione il prodotto informarsi sul seguente sito:

www.sennheiser.com/sifa

Uso previsto
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso impro-
prio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei
prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessioni dovute
a batterie scariche o vecchie o al superamento della portata di tra-
smissione.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre una ga-
ranzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro
servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti
Regolamento (UE) Raccolta carta /1;’ Q /z;'
2023/988 relativo E E eREDTD
alla sicurezza ge- ‘—

nerale dei prodotti

Direttiva RAEE
(2012/19/UE)

Regolamento (UE)
2023/1542 relativo
alle batterie e ai
rifiuti di batterie

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel
proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione pud nuocere alla salute e all‘ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentiva-
re il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria sa-
lute e sull'ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive
contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli
impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per I‘estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi le
istruzioni per I‘uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto
le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano rischi
particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di rifiuti de-
rivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata piu lunga o
accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso ['amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori
che hanno I‘obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell'ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic SE & Co. KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S
& conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Condiciones marco y limitaciones sobre la
utilizacion de frecuencias

Es posible que en su pais tengan validez condiciones marco y limita-
ciones especiales sobre la utilizacion de frecuencias.

Antes de poner el producto en funcionamiento, inférmese al respecto
en la direccion siguiente:

www.sennheiser.com/sifa

Uso previsto
El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.
El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma dis-
tinta a como se describe en las instrucciones de uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un
uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/acceso-
rios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de conexion
provocados por pilas recargables/baterias gastadas o viejas o por ha-
ber excedido el area de transmision.

Declaraciones del fabricante

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condicio-
nes: (1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial. (2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier inter-
ferencia. Incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de 24 meses
sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de
Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennhei-
ser.

Conformidad con las siguientes directivas
Reglamento (UE) 2023/988 relativo a la /\,
seguridad general de los productos ‘)

- T

Directiva WEEE (2012/19/UE)

Reglamento (UE) 2023/1542 relativo a las
pilas y baterias y sus residuos

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro-
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte
de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica
al final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su pais. La elimi-
nacion inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar su
salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electro-
nicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para
promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para
su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan estos productos. Al final de su vida util,
lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electrdnicos y las baterias/
pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que con-
tienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion
segura de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones
de manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables que
contengan litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos especia-
les como el incendio y/o el riesgo de ingestidn de las pilas de boton.
Reduzca la generacién de residuos de las baterias en la medida de
lo posible utilizando baterias de mayor duracion o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales
o de su proveedor Sennheiser. También puede devolver los aparatos
eléctricos o electronicos a los distribuidores que estan obligados a
aceptarlos. Asi hara una contribuciéon muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic SE & Co. KG declara que el tipo
de equipo radioeléctrico EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D
SKM-S es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible
en la direccion Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL

www.gov.br/anatel/pt-br

Condicées adicionais e restricoes para a
utilizacao de frequéncias

Provavelmente, no seu pais aplicam-se condicdes adicionais e restri-
cOes especiais a utilizagao de frequéncias.

Antes da colocagéo em funcionamento do produto, consulte o seguinte
endereco:

www.sennheiser.com/sifa

Utilizacao prevista
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utilizagcdo
para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizacéo
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessoérios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigcdes es-
pecificas do pais!

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos resultantes de inter-
rupcdes de ligagdo originadas por pilhas recarregaveis/convencionais
descarregadas ou antigas, nem por danos que advenham do facto de
n&o ter sido respeitado o alcance maximo da emiss&o.

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24 me-
ses para este produto.

As actuais condi¢des de garantia encontram-se disponiveis em www.
sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas
Regulamento (UE) 2023/988 relativo a /\,
seguranca geral dos produtos ‘)

] L

Diretiva REEE (2012/19/UE)

Regulamento (UE) 2023/1542 relativo as
baterias e respetivos residuos

Indicagdes sobre a eliminagéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra
no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na emba-
lagem, alerta-o para o facto destes produtos néo poderem ser elimina-
dos através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados
separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a embalagem,
respeite as disposicdes sobre a separagdo de residuos em vigor no
seu pais. Uma eliminagéo incorreta dos materiais da embalagem pode
prejudicar a sua satde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua
salde e no meio ambiente causados por, por ex., substéncias poten-
cialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida util,
entregue os aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas pos-
sam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem danifica-
-las, é obrigatério elimina-las separadamente (para a remogé&o segura
das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de instrugdes
do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base de litio,
proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais
como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingest&o no caso de pi-
lhas tipo botdo. Reduza a producéo de residuos resultante de baterias
tanto quanto possivel utilizando baterias com vida util mais prolonga-
da ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos junto
da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu par-
ceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem
ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as
devolugdes. Assim, contribui significativamente para a protecdo do
ambiente e da saude publica.

Declaracédo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic SE & Co. KG declara que o
presente tipo de equipamento de radio EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP
SKP, EW-D SKM-S esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download

Randvoorwaarden en beperkingen voor het
gebruik van frequenties

In uw land gelden mogelijk andere randvoorwaarden en beperkingen
voor het gebruik van frequenties.

Zie voor de inbedrijfstelling van het product eerst de informatie onder
het onderstaande adres:

www.sennheiser.com/sifa

Reglementair gebruik
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product an-
ders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade ver-
oorzaakt door het wegvallen van de verbinding in verband met lege of
verouderde accu‘s/batterijen of het overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product een garantie
van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
Verordening (EU) 2023/988 inzake alge- ﬂ
mene productveiligheid ‘)

— L

WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Verordening (EU) 2023/1542 inzake batte-
rijen en afgedankte batterijen

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de
batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeg-
gen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het
huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte
inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd.
De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw
gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
accu‘s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervui-
ling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-
nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebruiks-
aanwijzing van het product voor de veilige verwijdering van batterijen/
accu‘s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu‘s die lithium
bevatten, omdat deze bijzondere risico’s zoals brand en inslikken bij
knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van afval
uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een langere levens-

duur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of
uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugne-
men. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan
de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

«  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic SE & Co. KG, dat het type
radioapparatuur EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S con-
form is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download

Warunki ramowe i ograniczenia dotyczace
wykorzystania czestotliwosci

Prawdopodobnie w Parstwa kraju obowiazuja specjalne warunki ra-
mowe i ograniczenia dotyczace wykorzystania czestotliwosci.

Prosze przez uruchomieniem produktu zasiegng¢ odpowiednich infor-
macji pod adresem:

www.sennheiser.com/sifa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen.
Produkt mozna wykorzystywac w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie
produktu w sposéb inny niz opisano w dotaczonej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnos$ci za naduzycie badz nieprawi-
dtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriéw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy kra-
jowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potgcze-
nia z powodu wyczerpanych badz zuzytych baterii lub przekroczenia
zasiggu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na te produkty 24-miesiecz-
nej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w Interne-
cie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Sen-
nheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami
Rozporzadzenie (UE) 2023/988 r. w spra- /\,
wie ogdlnego bezpieczenstwa produktow ‘j

— L

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 r. w
sprawie baterii i zuzytych baterii

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunal-
ne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowa¢ osobno.
W przypadku opakowan nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych w kraju
przepiséw dotyczacych segregacji odpadéw. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu od-
zysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu
tych produktéw na zdrowie i $rodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢
potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakonczeniu okresu uzytkowa-
nia sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzystac¢ zawarte w nich surowce wtérne
i unikna¢ zasmiecania $rodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjaé nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat bez-
piecznego wyjmowania baterii/akumulatorow znajduja sie w instruk-
cji obstugi produktu). Szczegodlnie ostroznie nalezy obchodzié¢ sie z
bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzaja one
szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w mozliwie
najwigkszym stopniu redukowaé powstawanie odpadéw z baterii, sto-
sujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére
mozna tadowad.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéow mozna uzy-
ska¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbidrki od-
paddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet elek-
tryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sa
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposo6b przyczyniajg sie Panistwo
do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sennheiser electronic SE & Co. KG niniejszym o$wiadcza, ze typ urza-
dzenia radiowego EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download

Forutsattningar och begransningar for
anvandning av frekvenser

Eventuellt galler sarskilda férutsattningar och begrénsningar for an-
vandning av frekvenser i ditt land.

Ta reda pa mer innan produkten anvands péa:

www.sennheiser.com/sifa

Korrekt anvandning
Produkten far anvindas professionellt.

Det r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt &n vad som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar fér missbruk eller felaktig anvéandning av
produkten eller tillbehdren.
F6lj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten anvénds!

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med anslutningsav-
brott pa grund av urladdade eller fér gamla batterier eller om rackvid-
den dverskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG ger en garanti pa 24 manader for
den héar produkten.

Aktuella garantivillkor finns p& internet p4 www.sennheiser.com eller
hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
Férordning (EU) 2023/988 om allmén A
produktsakerhet ‘)

] L

WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Forordning (EU) 2023/1542 om batterier
och férbrukade batterier

Avfallshantering

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pé produkten, batterier/ladd-
ningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpackningen anger att
dessa produkter inte far slangas som vanligt hushéllsavfall utan méaste
sorteras separat nér de har natt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska
sorteras enligt géllande avfallsbestdammelser i ditt land. Felaktig avfalls-
hantering av forpackningsmaterial kan skada halsa och milj6.



Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpack-
ningar har som syfte att framja atervinningen och/eller att férebygga
negativa effekter p& halsa och miljd exempelvis orsakade av skadli-
ga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och
elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga sénder
ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for saker uttagning av
batterier/uppladdningsbara batterier se produktens bruksanvisning).
Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som
innehaller litium, eftersom dessa utgér en sarskilt hég brandrisk och/
eller vid knappcellsbatterier svéljningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta
méjliga mén genom att anvénda batterier med langre livslangd eller
uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fréan din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller frdn din Sennhei-
ser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven l1am-
nas till distributorer som &r skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed
till att skydda miljon och folkhélsan.

EU-férsakran om dverensstammelse

«  RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed forsdkrar Sennheiser electronic SE & Co. KG att denna typ
av radioutrustning EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-foérsédkran om dverensstammelse finns
pé foljande webbadress:

www.sennheiser.com/download

Rammebetingelser og begraensninger for
anvendelsen af frekvenser

| dit land geelder der muligvis seerlige rammebetingelser og begraens-
ninger for anvendelsen af frekvenser.

For du anvender produktet, kan du sgge efter informationer pa falgen-
de adresse:

www.sennheiser.com/sifa

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.
Produktet méa anvendes i erhvervsmeessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
produktet pa anden méade end beskrevet i den tilhgrende betjenings-
vejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaessig
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lees de gzeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Sennheiser hzfter ikke for skader som fglge af afbrudt forbindelse pa
grund af afladede eller for gamle batterier eller overskridelse af sen-
deomradet.

Producenterkleeringer

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 méneders garanti pé dette
produkt.

De geldende garantibetingelser findes pé& internetadressen www.
sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

Forordning (EU) 2023/988 om produktsik- /)
kerhed i almindelighed ‘)
WEEE-direktiv (2012/19/EU) — L

Forordning (EU) 2023/1542 om batterier
og udtjente batterier

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, batteriet/
det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen ger op-
maerksom pé, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af
deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land.
Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anven-
des til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative
indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt
farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling
ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gdeleegge
dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betjeningsvejlednin-
gen til produktet for sikker udtagning af batterier/genopladelige bat-
terier). Behandl iseer lithiumholdige batterier/genopladelige batterier
forsigtigt, da de indebaerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller
fare for indtagelse ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der opstar
affald p& grund af batterier, ved at anvende batterier med lzengere le-
vetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
pa kommunekontoret, pd de kommunale genbrugsstationer eller hos
din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogséa
aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder
du et vigtigt bidrag til miljgsbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen

«  RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic SE & Co. KG, at radioudstyr-
stypen EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes péa falgen-
de internetadresse:

www.sennheiser.com/download

Taajuusalueiden kayttoa koskevia
rajoituksia

Taajuuksien kaytolle on saatettu asettaa maassasi erityisia rajoituksia.

Ota selvaa rajoituksista ennen tuotteen kayttoonottoa osoitteessa:

www.sennheiser.com/sifa

Kayttotarkoitus
Tuotetta saa kdyttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttod on kaikki tuotteen kayttd muihin kuin
kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarustei-
den/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seurauksista.
Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttémaassa voimassa
olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjistd tai van-
hentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylittamisesta johtuvista
yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG myontaéa talle tuotteelle 24 kuu-
kauden takuun.
Talld hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetistd

(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmaltad Sennheiser-edus-
tajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
Asetus (EU) 2023/988 yleisesta tuotetur-
vallisuudesta E ﬁ /?3
-

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Asetuksen (EU) 2023/1542 akuista ja
paristoista ja jateakuista ja -paristoista

Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta
tuotteet on toimitettava kayttoikansa lopussa héavitettaviksi téllaisil-
le tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havita pakkaus
omassa maassasi sovellettavien lajittelukaytantéjen mukaisesti. Pak-
kausmateriaalin virheellinen havittdaminen voi aiheuttaa vahingoittaa
terveyttd ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pak-
kausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistda materiaalien uusio-
kayttoa ja kierrdtysta samoin kuin ehkéista (esim. kyseisten tuotteiden
siséltdmien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja
ympdéristélle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita séhko- ja elekt-
roniikkalaitteet sekd paristot/akut kayttdikénsa lopussa kierratettavik-
si. N&in tuotteiden siséltaméat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyd-
dyntaa ja ympariston roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama on
toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen turval-
lisesta poistamisesta tuotteen kayttdohjeessa). Kasittele erityisen va-
rovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia
riskejé (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen
vaara). Vahenna paristojen kadytdsta aiheutuvaa jatteiden maaraa niin
paljon kuin mahdollista kdyttamalla joko paristoja, joiden kayttdika on
pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi viran-
omaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennheiser-jalleenmyyjalta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds tallaisten tuotteiden
takaisinottoon velvollisille myyjille. N&in huolehdit osaltasi elinympa-
ristdmme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sennheiser electronic SE & Co. KG vakuuttaa, ettad radiolaitetyyp-
pi EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download.

Fevikég TtpoUTtOOECELG KAL TTEPLOPLGHOL
yLa T Xprion GuxvotTiTwy

ST XWpa 0ag EVEEXETAL Va LoXUOULV ELSLKEG TIPOUTIOBEDELG KaL TIEPLO-
pLOHOL yLa TN Xprion CUXVOTHTWV.

Evnpepwbeite Tipv amd tnv évapfn xpriong Tou TpolovTog oTnY aKo-
Aoubn StevBuvon:

www.sennheiser.com/sifa

MpoPBAemopevn xprion

To Tpoiodv eivat KATAAANAO yLa EMAYYEAHATLKI XPrion.

Q¢ pn mpoPAendpeVn Bewpeital pla SLapopetikr xprion tou Tpol-
6VTOG amod auTrV TIoU TIEPLYPAPETAL OTO avT{oTOLXO EyXELPLSLO Xpr-
ongG.

H Sennheiser 8ev avaAapBavel kapia euBuvn o mepinmtwon Aavba-
OpévNG 1) PN TIPOPRAETOUEVNG XPONG TOU TIPOLOVTOG KABWE KaL Twv
TIPOOBETWY CUOKEUWV KAl TWV TIAPEAKOUEVWV.

Mptv amo tnv évapén xpriong TPETEL va Tnpolvtal ot LoXUOVTEG Katd
ToTO Kavovlopol!

H Sennheiser Sev @épeL euBUVN yLa {nNPLEG amo SLAKOTIEG oUVSEDNS
AOYW G8ELWV ) TTAAaLWY prataplwy rf Adyw utépPacng tng epPEAEL-
ag Tou TopToU.

ANAWGCELG KATAOKEUAOTH

Eyyunon

H etatpia Sennheiser electronic SE & Co. KG TtapéxeL yLa autd ta mpo-
6vta eyyunon 24 unvuwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG EyyUnaong PTIOpELTe va Toug Bpeite
oto Stadiktuo ot StelBuvon www.sennheiser.com fj 0TV avTLTpo-
owrela tng Sennheiser.

Z€ CUMPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTICELG
Kavoviopdg (EE) 2023/988 yLa Tn yevikn ﬂ
AOPAAELT TWV TIPOLOVTWY L ‘)

—_——

08nyla WEEE (2012/19/EE)

Kavoviopdg (EE) 2023/1542 OXETLKA HE TLG
pmatapleg Kat Ta amoBANTa pratapLwv

Yrodei&eLg yLa tnv andppipn

To oUPPoAO Tou Staypappévou KASou amoppLPHETWY OTo TIPOLoY,
v pnataplo/emavagoptilopevn pmatapia (spooov umdpxel) f/
KAl Tn ouokeuacia UTTOSELKVUEL OTL QUTA Ta TIPOLOVTA SV TIPETEL
Va anoppiItovTal oTa OLKLAKA anoppippata, aAAd TIPETEL va amop-
pintovtat Egxwplotd oto TéAog tng Stdpkelag Jwrg Toug. Ma tn
ouokevuaoia tnpAote TG Slatdelg yla tn Slaloyr} amoppLupETwy
TIOU LoXVOUV OTN XWPa 6aG. H akatdAAnAn amdppuPn Twy UAKWY
ouokevaotag pmopet va mpokaAéoel BAGRN otnv uyela oag kat to
TEpLBAMOV.

H &exwpLotr) cuMoyr Twv armoBARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOPOU, TWV PTIATAPLWV/EMAVAPOPTL{OPEVWY PTIATAPLWY (EPO-
00V UTIAPXOUV) KAl TWV CUCKEUAOLWY CUPBAANEL OTN TIpowBNoN TG
£TIAVAXPNOLPOTIONNONG KAl TNG avakUKAWONG KAl GTNV amoTpoT
TWV aPVNTLKWY CUVETTELWV YLa TNV Lyela Kat To TeptBailov egattiag
LY. TNG UTapgng mbaviv eMKiVEUVWY 0UGLWVY oL OTTolEG UTIAPXOUV
OTa TIPOoLOVTA. ATIOPPLYPTE TOV NAEKTPLKS KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOUO
Kal TG pratapieg/enava@opti{dpeveg pratapieg oto téhog tng St-
apketag {wrg Toug ota onpela avakUKAWONG, TPOKELUEVOU va afL-
omotnBoUv Ta AVAKUKAWGOLUA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL O QUTA Kal va
amotparnel n pUTIAVON Tou TEPLBAANOVTOG,.

Av oL urtatapieg/enava@opTt{OHeVeS pmatapieg prmopouv va apatpe-
Bouv xwpig PBopEC, uTtoxpeOUOTE Va TIG anoppipete EexwpLotd (yia
NV ao@aAr] apaipeon TwWv PMATAPLWV/ETTAVAPOPTL{OHEVWY pTtaTa-
pLWV, avatpeETe oTLg 08nyieg Aettoupyiag Tou tpoiovTo ). Xetpileote
HE (SLaltepn Poooxr TG Pratapies/emavagopti{opeveg pmatapieg
TIOU TIEPLEXOLV ALBLO, ETIELST) EVEXOULV LSLALTEPOUG KIVEUVOUG, OTIWG
KivSuvo Tupkayldg r/kat Katdnoong otnv MEPLMTWON Twv prmata-
PLWV OFE OXNHA VOPLOPATOG. MELWOTE TNV anodppuPn Twv PIatapLwv
OTO PEYLOTO SUVATO XPNOLUOTIOLWVTAG PTATAPiEG PE HEYAAUTEPN SL-
apketa wnig n enavapopti{dpeves pmatapleg.

a TEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN QUTWV
TWV TIpoloVTWY, ameuBuvbsite oto Sripo oag, To SNUdoLo onpeio GUA-
Aoyng i} otnv avtunpoowreia g Sennheiser. Mmopeite emiong va
ETLOTPEYPETE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVIKO EEOTIALOMS GTOUG SLavo-
pelg oL omtoioL uttoxpeovvTal va tov apaiapBavouv. Me autdv tov
TPOTIO CUUPBAANAETE GNPAVTIKA OTNV TIPOOTAGLA TOU TIEPLBAAAOVTOG
Kat tng SnuooLag uyeiag.

AnAwon cuppopypwong EE
«  08nylag RoHS (2011/65/EE)
Me tnv tapovoa o/n Sennheiser electronic SE & Co. KG, SnAwvel otL

o padloegomAtopog EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S
TAnpot tnv odnyla 2014/53/EE.

To TAfipeG Kelpevo TG SnAwong cuppdpewong EE SlatiBetat otnv
akoAoubn LotooeAiSa oto Sladiktuo:

www.sennheiser.com/download

Frekanslarin kullanimi i¢in ¢gerceve kosullari
ve kisitlamalar

Ulkenizde muhtemelen frekanslarin kullanimi igin ayri gergeve kosullari
ve kisitlamalar gegerlidir.

Uriinii kullanmadan énce asagidaki adresten bilgi alin:

www.sennheiser.com/sifa

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu driini ilgili kullanma kilavuzunda
tarif edilenden farkli bir sekilde kullandiginizda s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde higbir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan dnce ilgili lilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir!

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akdler/piller veya yayin menzi-
linin asilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kaynaklanan zararlar
icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu iiriin igin 24 aylk bir garanti
istlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet’ten www.senn-
heiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagdidaki sartnamelere uygun olarak
Genel iirtin glivenligine iligkin Yonetmelik
(AB) 2023/988 E E /B
-— C

WEEE Yénergesi (2012/19/AB)

Piller ve atik piller hakkinda (AB)
2023/1542 sayili Yonetmelik

Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz gizgi
cekilen ¢op kutusu simgesi, bu iriinlerin kullanim émiirlerinin sonun-
da normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda imha
edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin lilkenizdeki atik ayirma kural-
larina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse
saglik ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doniisiimii
tesvik etmek ve saglik ve gevreye 6rn. irlinlerde bulunan potansiyel
tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri dnlemek igindir. Elektrikli
ve elektronik cihazlari ve pilleri/akdleri kullanim émdrlerinin sonunda
icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve gevrede ¢op birik-
mesini dnlemek i¢in ger donilisiime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akulerin giivenli bir sekilde ¢ikarilmasi igin Griiniin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya digme pillerde yutma tehlikesi icerdigi i¢in dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olugsmasini kullanim 6mri uzun piller veya
sarj edilebilen akdler kullanarak miimkin oldugu kadar azaltin.

Bu driinlerin geri dontisimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribiitérlere
geri verilebilir. Bu sekilde cevremizin ve kamu saghginin korunmasi igin
o6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

*  RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sennheiser electronic SE & Co. KG firmasi
EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S telsiz tipinin 2014/53/
AB sayili yonergeye uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde ince-
lenebilir:

www.sennheiser.com/download

O6LwMe yCoBMSl N OrPaHNYEHNS UCNONb-
30BaHMWSA YacToT

B Ballleil cTpaHe MOryT ZjelicTBOBaTb 0CObble YC/I0BUS UCMONb30Ba-
HUSA 4acTOT U OrpaHUYeHNs Ha 3TOT CYeT.

Mepes NCNoNb30BaHNEM U3AENNA NOCETUTE HaLLl CaliT, 4TO6bI y3HaTb
6onblue:

www.sennheiser.com/sifa

Ncnonb3oBaHMe No Ha3HAYEHUIO
Vls,qenme paspeLleHo NCNo1b30BaTb B KOMMepPYeCKnX Lensx.

Ecan npu ncnonb3oBaHUN U3AeNuns He CO6II0AAIOTCA yKasaHWs, Co-
Aepxawpmeca B MHCTPYKUMW MO 3KCnayaTaumu, Takoe 1Ucnoab3oBa-
HVe CYMTaeTCs He COOTBETCTBYHOLMM Ha3HaYeHUHo.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTV MPWU HeNpaBub-
HOM OGPaLLLeHVIVI C n3jenvem, a Takxke C A0NONHUTENbHbIMWN YCTPOWA-
CTBaMU 1 akceccyapamm.

I'Iepep, BBOZOM B 3KCnayaTauuko n3y4dunTe npuMeHnMble npeanuca-
HWsi 3aKOHOAaTeIbCTBa CBOEW CTpaHbl 1 cobntogaiiTe nx!

KomnaHust Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLep6, HaHe-
CeHHbIi KOMY-M60 NpU NpepbIBaHNN CBSI3W BCIEACTBME UCMONb30-
BaHWSA pa3psixkeHHbIX UK CTapbix akkyMynsTopos/6aTapeek, a Takxxe
BC/IeACTBYE BbIXOAA 3a Npejesibl 06nacTv nepejavu.

3asBneHna nsrotoBuTens

lfapaHTUA

KomnaHwus Sennheiser electronic SE & Co. KG npegocTaBnseT rapaH-
TVIIO Ha AaHHbIe N3Jenns CPokom 24 mecsaua.

[leficTBytoLLMe YCNOBUSA MPeAOCTaBNEHUS FapaHTUM MOXHO Y3HaTb
Ha cailiTe www.sennheiser.com vAn y AUCTPUGBLIOTOPa KOMMaHUK
Sennheiser.

M3penve cooTBeTCTBYET TPe6OBaHUAM Cleayto-

LLNX HOPMAaTMBHbIX aKTOB:
HR >

[Jvipektnea WEEE (2012/19/EC)
Duzenleme (AB) 2023/1542

PernameHT (EC) 2023/1542 o 6aTapesix 1
oTpaboTaHHbIX 6aTapesix

YKasaHUA OTHOCUTENbHO yTUAMN3aun

3HaYokK B BU/AE 3a4ePKHYTOro MYCOPHOrO KOHTeHepa Ha usgennu,
baTaperike/akkymynsatope (ecnn NpUMEHUMO) W/UAN Ha ynakoske
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLVE N3eNNS HeNb3s BbIGpachl-
BaTb C 6bITOBLIMM OTXOAAMW, a CNefyeT YyTUAN3UPOBaTh 0TAe/bHO No
ncTeveHNM cpoka nx cnyx6bl. Mpu yTuanMsaumm ynakosku cobntoaaii-
Te NpeAnncaHuns cBoeli CTpaHbl OTHOCUTENbHO COPTUPOBKIN OTXOA0B.
HeHagnexaluas yTuamnsaums ynakoBOUYHbIX MaTepuranoB MOXET Ha-
HecTV Bpe/ BalLeMy 3/,0pOBbI0 1 OKpYXKatoLLel cpeje.

Llenbto pasaeibHOro c6opa NpuULLeALLNX B HErOAHOCTb 31eKTPonpy-
60pOB U1 371EKTPOHHbIX YCTPOICTB, GaTapeek/akkyMysTOPOB (ecav
NPVIMEHUMO) 1 YNaKOBKW SBASETCS CTUMYMPOBaHVie MOBTOPHOrO
MCMoNb30BaHVA 1 nepepaboTk, a Takke MpejoTBpalleHne Hera-
TVIBHOTO BO3/ECTBUS Ha Balle 30POBbe VI OKPYXalollyto cpeay,
HanpviMep, BCIeACTBYE BbICBOGOX/AEHWS MOTEHLMANbHO OMacHbIX
BeLLeCTB, coAepxallumxcs B usgenvsix. CAaBaiite anekTponpréopel,
3/1eKTPOHHbIE YCTPOWCTBA, GaTapeiki v akKyMynsTopbl, OTCIYXMB-
Ve CBOW CpPok, Ha NepepaboTKy A/ MOBTOPHOTO WCMO/b30BaHUS
MaTepuanos, U3 KOTOPbIX OHW V3rOTOB/EHbI, U MPeAOTBPaLLeHUs
3arpsisHeHUst OKPY>KatoLLei cpesbl.

Ecnn 6aTapeiikn/akkyMynsaTopbl MOXHO U3B/eYb 13 YCTPOICTBA, He
paspylias ero, Bbl 0653aHbl CAATb X Ha yTUAN3aunio OTAeIbHO (yKa-
3aHVIs MO 6e30MacHOMY V3B/IeYeHto GaTapeek/akkyMy/STOPOB CM.
VIHCTPYKLMK MO 3KCnlyaTaumm nsgenvs). Cobniogalite ocobyto octo-
POXHOCTb C 6aTapelikamu/akKyMynsTopamu, CoaepXKaLMmn auTui,
MOCKOJ/IbKY C HUMW CBA3aHbIl ocobble pwvckn, HanpuMmep onacHoOCTb
BO3ropaHua n/vinn onacHocTb npornaTtblBaHUA ANA MUHWATIOPHBIX
371eMeHTOB NuTaHus. MpegoTBpallaliTe nonagaHne 6atapeek B OT-
XO/ibl, HAaCKO/IbKO 3TO BO3MOXHO: VCMONb3yiiTe 6aTapeliku ¢ yBenu-
YEeHHbIM pecypCcoM U akKyMynaTopbl.

JlononHuTeneHble cBeeHVs 06 YTUAM3ALUW 3TUX U3AENNIA MOXHO
nonyunTb B MYHVULMMANbHLIX OpraHax, MecTHbIX MyHKTax npuema
BTOPCbIPbSA 1 Y NapTHepoB Sennheiser B BalleM pervioHe. 31eKTpo-
npuBopbI UM 3N1EeKTPOHHbIE YCTPOICTBA MOXHO TakXe BO3BpaLLaTh
ANCTPUBBLIOTOPaM, KOTopble 6epyT Ha cebs obsi3aTenbCTBA Mo o6paT-
Holi npuemke. CobtoAan 3TM yKasaHus, Bbl AenaeTe BaxHbIV BKNaj B
COXpaHeHMe OKpy>KatoLLeid cpe/ibl 1 3aLmUTY 30POBbSA OKPYXatoLLmX
Bac Ntojei.

EC aeknapaums COOTBETCTBUA

*  [npektumsa RoHS (2011/65/EC)

Hactoawwmm Sennheiser electronic SE & Co. KG 3asBnsieT, uto pagu-
ocuctema EW-DP EK, EW-D SK, EW-DP SKP, EW-D SKM-S cooTBeT-
creyet [lnpekTtunse 2014/53/EC.

MONHBIVE TEKCT 3asiBIEHVS1 O COOTBETCTBUM CTaHAapTam EC MOXHO
HalTV B UHTepHeTe Mo agpecy:

www.sennheiser.com/download
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COMPLIANCE

EW-DP EK | EW-D SKM-S | EW-D SK |
EW-DP SKP

Vietnam K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012,
c4c san pham dugc san xuét bédi
Sennheiser tuan thd Thong tuw
30/2011/TT-BCT quy dinh vé gidi han
cho phép d6i véi mot s6 chat doc hai
trong cac san pham dién va dién tr.

Range Q1-6: 470.2 - 526 MHz

CA

Europe

UK

USA F@ EK FCCID: DMOEKEWDP
n SKM-S  FCCID: DMOSKMSEWD
*ﬁ!ﬂ;ﬁﬁﬁﬁ ) SK FCCID: DMOSKEWD
ERE BT AR SKP FCCID: DMOSKPEWDP
FEAFFAERERRBBPENERE BT FBER. Canada EK IC: 2099A-EKEWDP
X G LA R M 0% & /B R A FR S RSB fE AR Mi&E AR AR R » Sennheiser SKM-S  IC: 2099A-SKMSEWD
=,
TR SK IC: 2099A-SKEWD
Sennheiser MEEMBEFER IEECHELES CEMSHRNERP SKP IC: 2099A-SKPEWDP
W R ELARR R SRl fa 3 o Brazil
b T ® ANATEL
& EK 00296-23-07356
ﬁé%"’%?ﬁﬁ&“j (Sennhei lectronic SE & Co. KG) A= migfit SKM-S 11750-20-07356
R aN 228) (Sennheiser electronic 0. NI aniElR SK 11747-20-07356
24 TABIRIERSS SKP 10850-23-07356
BXERERNRRENS ESREE MG www.sennheiser.com B -
SRR Ao Singapore Complics with
China RoHS @ IMBSIS&gggzzirds
BENR
BRI N [ P
e ofdolen| Gon e | e |renmen India SKM-S
a— ———— - - e SK IS 616/IEC 60065
(Metal parts)
CEVTEES X 0 0 ° ° ° 15 S KP
(Cables & Cable Assemblies)
EBRER x|[o]|o o o o 15
(Circuit Modules)
Eite BATO X 0 0 0 0 0 5
(Battery BA 70) - R'41196940
7= FAE IR SUIT 11364 BRI . .
o: & . msca +. www.bis.gov.in
Mexico EK

SRR (E FA AUAE SR 15 (4 #0 PRI
SEFRER RIS SRR A RT AR A S TR BOAE SRR M AOPR B o
TEEMRAHA FEH T AU RS
www.sennheiser.com/sifa
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Sennheiser electronic SE & Co. KG L& RIRHME (24 BH)°

AR AATISEE (www.sennheiser.com) BEfZ B BIEMAVREEMY 51
JATHEH E LA SRMY Sennheiser &8

M Oift

IFT SESEEW23-41348

SKP o

®lft IFT SESEEW23-41348
SKM-S o

@lft IFT SESEEW24-41549
SK

®ift IFT SESEEW24-41549

Range R1-6: 520 - 576 MHz
UK

CR

Europe

UK

USA F@ EK FCCID: DMOEKEWDP
SKM-S  FCCID: DMOSKMSEWD
SK FCCID: DMOSKEWD
SKP FCCID: DMOSKPEWDP

Canada EK IC: 2099A-EKEWDP
SKM-S IC: 2099A-SKMSEWD
SK IC: 2099A-SKEWD
SKP IC: 2099A-SKPEWDP

Australia Allowed frequency band is 520.2
- 576 MHz

New

Zealand

South Korea

HEIH: EW-DP EK
7| X" EA: Portable Receiver
QI5HS: R-R-SE9-EKEWDP-R1-6

Singapore

Complies with
IMDA Standards
DB100582

Range T12: 806.125 - 809.750 MHz

Indonesia

SKM-S
71751/SDPP1/2020

1971

SK
71565/SDPPI/2020

1971

SKP
91472/SDPP1/2023

1971

Japan EW-DPEK  [R] 202-JCE053
= EW-D SKM-S [R] 202-JCE050
./ EW-D SK [R] 202-JCE049

EW-DP SKP  [R] 202-JCE051

Range U1/5: 823.2 - 831.8 MHz & 863.2 - 864.8 MHz

Europe

Japan

EW-DPEK  [R] 202-SMKO41
= EW-D SKM-S [R] 202-SMJ092
X/ EW-D SK [R] 202-SMJ091

EW-DP SKP  [R] 202-JKM039

UK

S

CA

Range V3-4:925.2 - 937.3 MHz

Range S4-7: 630 - 662 MHz

South Korea 2 H: EW-DP EK

7| Xt*{EA: Portable Receiver

QI=ZHS: R-R-SE9-EKEWDP
2 EW-D SKM-S

QIZHS: R-C-SE9-SKMSEWD
DEH: EW-D SK

QIZHS: R-C-SE9-SKEWD

D HE: EW-DP SKP

Q155 : R-R-SEQ-SKPEWDP

Range Y1-3:1785.2 - 1799.8 MHz

2EY: EW-D SKM-S
AR A S SH X AE FMMH[9 7]7|
QIZHS: R-C-SE9-SKMSEWD-R1-6
2EH: EW-D SK
HER| 2 SH XA FMMHH[Q 7]7|
QIZHS: R-C-SE9-SKEWD-R1-6
D EW-DP SKP
HERZ S H X[ FMMHH[Q| 7]7|
QIZHS: R-C-SE9-SKPEWDP-R1-6
Brazil
EK 00296-23-07356
SKM-S 11750-20-07356
SK 11747-20-07356
SKP 10850-23-07356
Singapore Complies with
IMDA Standards
DB100582
India SKM-S
SK IS 616/IEC 60065
SKP Q
R-41196940
www.bis.gov.in
Indonesia SKM-S
71751/SDPPI/2020
1971
SK
71565/SDPPI1/2020
1971
SKP
91472/SDPPI/2023
1971
Mexico EK m
UM Oift
IFT SESEEW23-41348
SKP .
®'Ift IFT SESEEW23-41348
SKM-S .
®'Ift IFT SESEEW24-41549
SK

©ift IFT SESEEW24-41549

Range R4-9: 552 - 607.8 MHz

Europe C €

UK UK
cA

Australia 2

New

Zealand @

Europe c €
UK UK
cA
Australia 2
New
Zealand &
Brazil
® ANATEL
EK 00296-23-07356
SKM-S 11750-20-07356
SK 11747-20-07356
SKP 10850-23-07356
Greater EK CMIIT ID: 2022DJ20270
China @ ccaB22LP1940T3
SKM-S  CMIIT ID: 2020DJ11256
@ ccaH21LP3640T1
SK CMIIT ID: 2020DJ11295
@ ccaH21LP3650T4
SKP CMIIT ID: 2023DJ10855
@ ccaB23LP1050T4
Indonesia SKM-S
71751/SDPPI/2020
1971
SK
71565/SDPPI/2020
1971
SKP
91472/SDPPI/2023
1971

Range S7-10: 662 - 693.8 MHz

Europe c €
UK UK
USA F@EK FCCID: DMOEKEWDP
SKM-S  FCCID: DMOSKMSEWD
SK FCCID: DMOSKEWD
SKP FCCID: DMOSKPEWDP
Canada EK IC: 2099A-EKEWDP
SKM-S IC: 2099A-SKMSEWD
SK IC: 2099A-SKEWD
SKP IC: 2099A-SKPEWDP
Australia 2
Brazil
EK 00296-23-07356
SKM-S 11750-20-07356
SK 11747-20-07356
SKP 10850-23-07356
Singapore Complies with
IMDA Standards
DB100582
Indonesia SKM-S
71751/SDPPI/2020
1971
SK
71565/SDPPI/2020
1971
SKP
91472/SDPPI1/2023
1971
Mexico EK

M Oift

IFT SESEEW23-41348

SKP o

®lft IFT SESEEW23-41348
SKM-S o

®lft IFT SESEEW24-41549
SK

®ift IFT SESEEW24-41549

Range S1-7: 606.2 - 662 MHz

Europe c €
UK UK
cA
Australia 2
New
Zealand @
Brazil
®. ANATEL
EK 00296-23-07356
SKM-S 11750-20-07356
SK 11747-20-07356
SKP 10850-23-07356
Greater EK CMIIT ID: 2022DJ20270
China @ ccAB22LP1940T3
SKM-S CMIIT ID: 2020DJ11256
@ ccAH21LP3640T1
SK CMIIT ID: 2020DJ11295
@ ccan21LP3650T4
SKP CMIIT ID: 2023DJ10855
@ ccaB23LP1050T4
Indonesia SKM-S
71751/SDPPI/2020
1971
SK
71565/SDPPI/2020
1971
SKP
91472/SDPPI/2023
1971

Europe

— 5
CcA

Australia

£y

Range T1/7: 694.5 - 702.7 MHz & 748.3 - 757.7 MHz

South Korea

HEIH: EW-DP EK
7| X" A Portable Receiver
QI5HS: R-R-SEQ-EKEWDP-S1-7

DHEHE: EW-D SKM-S

WEHE Y B NS LM 7|7
QIZHZ: R-C-SE9-SKMSEWD-S1-7
ZHEH: EW-D SK

WS 8 29 KU 2HMuo| 7]7)
QIZH=: R-C-SE9-SKEWD-S1-7
ZYH: EW-DP SKP

WEHE G 29 KU 2HMuo| 77
QIEHS: R-C-SE9-SKPEWDP-S1-7

Thailand

>

NETC
dlafililunsouases vie liduniesing
aumsvsereniingaunexi feslisy
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Ny 1as1 6 vsenas 11 danudia
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wilwauum viesanliiuin® vieusu
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